
Lieu dit de la Basse Maure
D10 - Route de Salernes - 83780 FLAYOSC

+33(0)4 94 73 77 26
ludovic2beausejour@gmail.com

Suivez-nous sur facebook... Follow us on Facebook !

Horaires Cave
OUVERTURE 7/7 DE MAi à OCTOBRE. De 10h à 18h non stop.

Hors-saison : fermé dimanche et lundi.

Cellar Odening Times
OPEN 7/7 FROM MAY TO OCTOBER. From 10 a.m. to 6p.m. non stop

Low season: Closed Sundays and Mondays.
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Ludovic B, 
une halte incontournable !

A MUST-DO EXPERIENCE !

Quand 

deux passions 
se rencontrent...

WHEN TWO PASSIONS MEET...

CAVE - DÉGUSTATiON - VOiTURES DE COLLECTiON
CELLAR - WINE TASTING - CLASSIC CARS

PROGRAMME 2017  /  2017 Programme



Ludovic B est une étape découverte au cœur du Var, sur
votre route vers les Gorges du Verdon. Le domaine
s’étend sur plus de 20 ha partagés entre les communes
de Flayosc et Lorgues. Bordé par des collines aux sols
argilo-calcaire caillouteux, le vignoble est couronné de
forêt le protégeant du vent et des gelées lui permettant
d’élaborer des vins de terroir.

Located on the picturesque road leading to the Verdon Canyon, Ludovic B
offers a superb wine tourism experience in the heart of the Var area. Spanning
over 50 acres between the towns of Flayosc and Lorgues, the vineyard is
surrounded by stony chalk and clay hills and crowned with forests that shelter
it from winds and frost. its authentic and seductive wines are grown on plots
bordering an ancient monastery.

La cave propose ses vins authentiques à partager en
toute convivialité sans oublier la boutique qui présente des
produits du terroir et des créations artisanales.
• Vente et dégustation.
• Terrasse à disposition.
Boissons fraîches et glaces artisanales en vente à la
boutique.

The Wine Cellar features a range of typical Provence wines ideal for every
casual get-together, together with regional produce and beautiful local
craftwork.
• Tasting and sale.
• Terrace available.
(cold drinks and artisan ice creams on sale at the shop).

Venez découvrir la particularité et l'authenticité de nos vins
mono cépages, Viognier, Syrah, Cinsault et Grenache, à
boire en toute simplicité...

Ludovic B produces typical and sincere local wines single grape wines -
Viognier, Syrah, Cinsault and Grenache – perfect for casual drinking.



Ludovic B est aussi un endroit authentique mêlant les
saveurs de la Provence et la mécanique de vieilles voitures
en toute simplicité.

Le garage est le théâtre vivant d’une collection d’une
centaine de véhicules datant du début du XXe siècle. Trois
mécaniciens passionnés redonnent vie à de vieux modèles
et ouvrent les portes de leur atelier pour le plus grand plaisir
des visiteurs.

• Visite libre ou guidée (sur réservation).

• Location d’un véhicule avec chauffeur pour vos
événements ou Road Tour en Provence  (sur réservation).

• Réparations et entretien de vos véhicules anciens de
toutes marques.

This magnificently-authentic estate combines our passion for wine and love of
classic cars.

The garage is a living showcase for a fabulous collection of around 100 classic
cars manufactured in the early 20th century. Our three impassioned mechanics
breathe new life into these ancient models and invite visitors into their workshop,
for the greatest pleasure of all the family.

• Guided or self-guided tours (please book ahead)
• Vehicle hire with chauffeur for your events or Provence Road Tours (please book

ahead)
• Classic car repair and servicing (all makes)

visiTe eT lOCATiOn
ludovic2beausejour@gmail.com - 04 94 73 77 26

kOrpsHOp Open 7/7
repAirs & spAre pArTs
garageludovicb@gmail.com - +33(0)4 94 99 47 79
TOurs & veHiCle Hire
ludovic2beausejour@gmail.com - +33(0)4 94 73 77 26

répArATiOns eT venTe �e piWCes
garageludovicb@gmail.com - 04 94 99 47 79 

ATelier OuverT 7/7



Les vendredis d’été, en fin de journée, Ludovic B se
transforme en café-concert à l’atmosphère conviviale et
chaleureuse.  idéal pour décompresser autour d’un verre
entre amis tout en découvrant de nouveaux talents
musicaux de la région.

23 JUiN - 7 JUiLLET - 21 JUiLLET - 4 AOÛT - 18 AOÛT - 25 AOÛT
à partir de 18h30

APERiTiF-CONCERTS
Summer nights filled with wine and music…

On Friday evenings in summer, Ludovic B transforms into a café-concert venue
with a warm and lively atmosphere, ideal for unwinding over a glass of wine
with friends, while discovering the region's latest musical talents.

JUNE 23rd - JULY 7th - JULY 21st - AUGUST 4th - AUGUST 18th - AUGUST 25th
From 6.30 p.m.

: ,1 avril h .ins et àistons en ’oliep
8Tmosition surmrenante de véVi'ules en tout çenre
mour les acateurs de vins et voituresp 

: - cai h .ins et Eerroir
Fn Ueex end 'onvivial b la dé'ouverte des trésors du
terroir mrovenLalp

: f1 o'to3re� b martir de f2V h �oirée èilc et .ieilles .oitures
àrowe'tion d•un ’ilc dans une atcosmV7re rétro au
cilieu de vieilles cé'anizuesp

• April 23rd: Wine & Pistons
A surprising exhibition of all kinds of vehicle for wine and car lovers!

• May 7th: Wines & Terroir
A relaxed and friendly weekend exploring the treasures of Provence's wine
growing terroir 

• October 13th from 6 p.m.: Cinema & Classic Car Night
Sit back and enjoy a film in a retro atmosphere, with our classic cars as your
backdrop...

Les Aperos CONCERT 
�es rendeSPvous in'ontourna3les des soirées d•été

Les evenements 


